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dóm, kutya-hitetlenségem bevall j 
lőtt meztelenségével kiállók a j
fagyos szent éjszakába —■ ami; }
kor harangzúgás jelzi az örven* | 
■detes isteni családi eseményt— | 
és •’beleorditok a térdelő embe* 
vek közé: nem Ur Jézus, bocsát 
nálért esedezem, de hát én ne* 
kém az az impresszióm, hogy 

e zerkiieneszáztizennyolcb an 
nincs karácsony és ha van, nem 
a magyarok karácsonya. Ezt is 
elvették tőlünk a csehek, 
szerbek és románok, mint az 
ország élő testét. Osztozkodnak j 
a:” cs örömünkön, j
oda telepedtek oltárainkhoz, 1 
ahonnan egykor fehér paripa ál­
dozati füstje szállott- a Hadúr* 
nak, ezer éve azonban már a 
Nevedben élesztik a tömjént.

— Nem akarok ünnepeket lát? 
ni — kisért a. „fatalis szólam, 
amely különösen jó példa arra, 
hogy- akarhat az ember .olyat, j 
amit ki sem mond és már tel* I 
iesül. Tehát nem látunk ünnepet, ] 
holott az alkalom az, hogy po* j 
gimy szivünk is felolvadjon, i 
Ai rt megszületett a nazarethi, 
a nép igazi biztosa. Jászolban 
született és nem bíborban. Mert 
sz.crei.etet, kiengeszteíodést és 
b í ít tanított. A koronás ki rá; 
Ívok leborultak előtte. Mert ül* 
dözött volt az igazságért. Azt 
mondják, hogy csodákat tett, a

halottakat feltámasztotta, a 
vakok láttak, a bénák jártak, 
egy kenyérrel jól lakatta az ezre* 
két. (De jó is volna, ha e csodák 
megismétlődnének. Soha ilyen 
szükség nem volt csodákra, mint 
most.) Mert szenvedett az embe*

I riségért, a mások bűnéért és az 
erőszak által, gúny tövis korona* 
val a fején, lándzsadöféssel a 
keblében, mint a forradalom 
mártírja, keresztfán megíeszitte? 
; eí r. n í A A  A l n A *n. amely 
örömö je: , i r  égis a hala*
Ián merengünk, amely, jaj, gyász 
és fájdalom. Mintha Magyaror* 
szág is a keresztfán vonaglana, 
miként az Üdvözítő. Ne felejt* 
sük el, Jézus Krisztus szomszéd* 
ságában jobb*balróÍ érdemes lat* 
rok lógtak. A latrok meghaltak,

| a i % ‘ p lig is?
teliként támadt fel. Wilson elnök 
ur készüljön és segítse az isteni 
Magyarország feltámadását, ahol 
szabadság, demokrácia, jog, bol* 
dog :>ág és rend mosolyog a nép* 
re. És ugyebár a latrok elpusz* 
tuinak?

Mennyei hatalmak a világ ün* 
népén ezt a kis arányporba fes* 

i tett vigaszt aggassátok aján* 
dékul a jó magyarok karácsony* 
fájára, A karácsonyfa. Az idén 
azzal is baj van. Előkelő beviteli 
cikk lett. A külföldről kell im* 
portálni: a Tátrából vagy Er* 
délyből. Isten, karácsony ez?

H ajnal Jenő



js ú íJ B M x a s m .

Kaposvár
A kaposvári Fő?utca meghalt. És 

meghalt a Korona?utca é s  "meghalt 
az E rzsébetet, a Széchenyi?tér, a 
Berzsenyi?utca, meghalt ez az egész 
szomorú város. M intha ellenség dúl? 
fa volna föl és mintha még most is 
ellenséges haderők uralkodnának a 
város fölött, mindenki halálra ré? 
inul ve, leterrorizálva, az emberek 
nem mernek egy hangos szót szó? 
lani. Egy hosszú éjszakán keresztül, 
tíz órán át fegyver ropogott, gép* 
puska szólott és kézigránát robbant 
szakadatlanul a kaposvári utcákban, 
nem csoda, ha megrémült itt min» 
denki, ha ma is félnek, ha nem mer» 
nek hangosan beszélni, ha sápadtan 
és reszkető szájszéllel suttognak 
még most is. Szép, fiatal lányok be* 
húzódnak a szobájukba, azóta, hogy 
egy szál ingben reszkették keresztül 
azt a rémes éjszakát, azóta nem 
mernek kimozdulni a lakásukból. 
Életerős férfiak roskadtan vonszol* 
iák magukat az utcákon és a kifosz?

üzletek siváran ásítanak kifelé 
a ködös szomorú csöndbe.

Valamikor milyen barátságosak 
voltak Kaposváron az őszi délutá* 
nők. Valamikor még minden rend? 
ben volt, a F őu tca  eleven nyüzsgés 
sébe gondtalan, vidám kacagás ve* 
gyült. ‘Valamikor én még fiatal vol? 
tam Kaposváron és a menyasszo? 
nyommal sétáltam a Főutcán, ahol
— úgy emlékszem — nem is láttam 
szomorú arcokat, a csípős ködben 
K ip iru lv a  libegtek a  párok és ilyen? 
kor már a kirakatokból villanyfény 
b en  mosolyogtak k i az utcára a ka? 
racsonyfadiszek, színes cukorkák, 
mikulások, aranydiók. A cukrászda 
ablakaiból roskadásig megrakva csil? 
íogó karácsonyfa világított színes 
gyertyákkal, játékokkal, drága és 
boldog kisgyerekek szeme ragyogott 
utcahosszat és a kirakatok előtt to? 
íongás volt. Most nincs egy ép kira? 
kát és nincsen egyetlen üzlet, amely? 
ben árulnának valamit. Kopár, kiét? 
len, nincsetíenség, a legsötétebb 
nyomorúság szakadt r á  a városra és 
á néhány nappal ezelőtt még hatal?

más Székely szabócégnek nagy ra k ­
tárában nincsen egyetlen darab nad? 
rág sem. Üres az üzlet és az egvik 
Székely rémülten siet a feleségével 
és a kisgyerekeivel a v o n a tb a , 
hogy meneküljön innen, ahol születő 
tek és ahol idáig éltek r 3 az én régi. 
derék szabóm, Lázár Dezsé, aki 
hosszú éveken át hitelbe szabta, 
csak szabta és varrta, csak varrta az 
én ruháimat és aki a háborút vétfig* 
katonáskodta és élve megúszta ' és 
hazajött és most kirabolva, kifos/í? 
va lézeng a Főutcán , simogatja a 
bolt ajtaját, nézegeti az üres pultot 
és könyezve mondja, hogy nincsen 
egy mellénye, egy nyakkendője, egy 
alsónadrágja, semmije sínesen, mert 
neki nemcsak az üzletét de a laká­
sát is kifosztották.

És Kertész kalapos, ahová jó né? 
hány esztendővel ezelőtt néhai 
Schröder Béla hirlapirótársam ököl? 
párbajra hivott, a kalaposbolt 
szintén kifosztva, kirabolva, min* 
den nélkül. Amikor még Schrö? 
dér kartárs mennydörögte fe? 
lém a „Kaposvári * H írlap“ ha? 
sábjain, hogy gyere ki, ha mersz, ta* 
lalkozzunk Kertész kalapos efőtt. 
akkor még Kertész kalapos boltját 
bán mindent lehetett vásárolni, ami 
csak kalapféle volt. Ma még a rolló? 
kát is elvitték. És kis fűszeresek 
egész raktárát és az ékszerészek 
minden gyűrűjét, láncát, óráját és 
drágakövét, mindent, m indent eb 
hordtak egyetlen éjszakán a somo? 
gyi martalócok. Üres a város, búj? 
kálnak az emberek és csínja szomo^ 
ruság, csupa kétségbeesés, csupa 
gyász itt minden. Á  barátaim, az 
ismerőseim, akikkel a béke meghitt 
és csöndes éveiben itt együtt éltem, 
akiket ismertem, akiket üldöztem! 
akik haragudtak rám, akik gyűlöltek 
és akik szerettek, azok most mind 
úgy járnakíkelnek, mint a kísérte* 
tek. Fáj a szive az embernek, ami­
kor rájuk néz. És akit megölt eév­
elte ved t golyó, Kertész Béla keres*' 
kedő, hogy e~ milyen drága, milyen 
áídvtr jó c" !>er volt. Hogy kcU saj? 
nálni Ker;cK-í Bélát, akinek csak a 
kenyérkereső foglalkozása volt az.

kogy kereskedő, de aki valójában 
melegszívű, meghatott lírikus volt. 
Kertész Béla kedves és jókedvű vi? 
déki költő volt, aki még azért sem 
szomorkodott, mert rőffel kellett 
mérnie a portékát, amikor ő költői 
pályáról álmodott. Gyönyörű, nagy 
lányai voltak, deresedő haja volt és 
© apostolként dolgozott minden jó 
ügyben, cikkeket irt a helyi lapok? 
ba és kedves, gőgicsélő verseket irt 
a „Jó Pajtásába, a „Jó Gyermekek 
Lapjáéba és egyéb gyermekujsá? 
gokba. Egy kereskedő, akinek rőfös 
és rövidáru üzlete van, aki négy évet 
szürkülő fejjel végigkatonáskodik, 
aki imádja a feleségét, majd meghal 
a kedves, szép gyermekeiért, min* 
denkivel jót tesz, helyi publicista 
és versköltő munkatársa az összes 
gyermeklapoknak, mivelhogy a gyér? 
mekeket — mindenki gyermekét — 
különösen nagyon szereti, egy ilyen 
derék, jólelkü és egyedülálló keres? 
kedő, egy ilyen Kertész Béla egy go= 
nősz golyótól holtan esik össze a 
hálószobájában, a felesége és a gye* 
rekei előtt, akik reggel nyolc óráig 
halálos rettegésben és teljesen egye? 
dűl, magukra hagyatva, árván ott di? 
deregtek a halott és elnémult esa* 
tódapa mellett.

* * *
Botorkálok a bús kaposvári utcái 

kon és elszoruló szívvel nézem, hogy 
egy nap alatt tönkrement az a hely, 
ahol én fiatal voltam, ahol vereked? 
tem, ahol szerelmes voltam, ahol 
annyi szépet és annyi szomorút áh 
modtam. Ahol egyszer nagyon bol? 
dog is voltam, ahol menyasszonyom  
volt nekem egyszer és ahol mosta? 
mában én már úgy is csak könnyes 
szemmel tudok járni, kelni, bandu? 
kölni. És milyen lesújtó, milyen fúr? 
esa, hogy ezt a nagy várost, hogy ki? 
szolgáltatták a fosztogató martalóc 
hadnak.

Széchenyi Aladár gróf is, kor* 
mánybiztos is, fiatal férj is, öreg em* 
bér is, nem is volt otthon, ő tehát 
valóban nem segíthetett. De lég? 
alább nem is segített. Kacskovics 
Lajos alispán ur a lelkében lázadoz 
még ma is a köztársaság ellen, az uj

rend ellen és egyébként is úgy ta* 
nulta a magas bürokráciában, hogy 
az alispánnak mindent csak másod? 
fokon kell elintéznie, ö  tudniillik 
másodfokú közigazgatási hatóság és 
mert elsőfokon nem tettek a foszto? 
gatók ellen semmit, ő nem avatkozz 
hatott bele másodfokon.. Hát lég? 
alább nem is avatkozott bele és 
tűrte nyugodtan, hogy tönkre te? 
gyék a boldogtalan várost. Viszont 
az úgynevezett elsőfokú hatóságok 
sem avatkoztak bele a dolgokba. 
Kovács Soma helyettes polgármes? 
térnél ugyanis csak egy ember volt 
jobban megrémülve a városban és 
ez nem volt más, mint — Stecz 
László főkapitány. A  főkapitány ur 
először aludt a lakásán, azután föl? 
ébredt és vacogott a foga és félt és 
nem volt egyetlen rendőre és egy 
szál katonája sem. Mit csinálhatott 
volna tehát a szerencsétlen flótás? 
Semmit. Hát ezt meg is csinálta.

A  katonaság az nem igen csinál? 
hatott rendet, mert az fosztogatott. 
Markóczy ezredes, állomáspa? 
rancsnok ur teljesen tehetetlennek 
bizonyult a martalócokka! szemben. 
Nemcsak, hogy meg sem kísérelte 
Markóczy ur az intézkedést, de az 
állomásparancsnokság inspekciós 
tisztje, bizonyos Pap hadnagy ur, a 
Budapestről érdeklődő hadügymi? 
nisztériumot hamis jelentésekkel 
félre vezette és a segítséget kérő 
munkástanácsnak is azt a hazug 
választ adta, hogy se katonája, se 
gépfegyvere nincs. Pedig volt mind 
a kettő. Ezzel szemben azonban 
egy másik Pap nevii hadnagy egye? 
nesen uszitotta a közkatonákat a 
fosztogatásra és lövöldözésre. Igaz 
viszont, hogy ebben a dologban jó 
példával járt a tiszt urak előtt 
Márkus alezredes ur, aki előttem 
nemes egyszerűséggel ■ismerte be, 
hogy ő, bizony, a fosztogatás dél? 
előttjén a kaszárnyában a rablás? 
sál fenvegetődző legénységnek azt 
találta mondani, hogy igazuk van, 
szervezkedjenek és csináljanak 
rendet itt és csináljanak, amit akar« 
nak. És ezek a férfiak még mind 
egyenruhában járnak, sőt tovább
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ott állnak a dolgok intézésének 
élén. Se a katonai, se a polgári köze* 
geket nem röpítette ki idáig bi* 
torolt helyéről a népkormány. 
Mindössze annyi történt, hogy az 
egyik Pap hadnagyot letartóztat* 
ták. És a derék, lelkes és kitűnő 
tengerészek nagyszerűen dolgoz* 
nak, hogy még egyszer meg ne öl* 
hessék a jobbsorsra méltó, szegény 
szomorú Kaposvárt.

Végül ide jegyzek két, különben 
nyomdafestékre egyáltalán nem ér* 
demes nevet. Az egyik név úgy 
hangzik, hogy: Névery. Ez a Né* 
very nevii egyén főgimnáziumi ta* 
nár Kaposváron, mintája a szükfejü 
és sötét tekintetű tanároknak, be* 
csületszavamra nem okos ember, 
sőt egészen ellenkezőleg, Ez a Né* 
very nevű vidéki jelentektelenseg, 
a kaposvári főgimnáziumnak ez a 
Néveryje, hosszú idő óta megen* 
gedi magának azt, hogy felekezeti 
izgatásokkal és ellenforradalmi jel* 
szavakkal lázitsa föl Kaposváron az 
embereket. Névery ur gonosz föld* 
alatti munkájának igen nagy része 
van a kaposvári szerencsétlenség* 
ben és ezért Lovászy kultuszmi* i 
niszter urnák különös figyelmébe 
ajánljuk őt. Ha ugyan addig a fór* 
radalom kaposvári katonái és mun* 
kásái le nem számolnak Névery 
urral, jó lesz tán egy kis levegővál* 
tozásra elküldeni hivatalosan a ta* 
nár urat, mondjuk, valamelyik észa* 
ki városba, Rózsahegyre vagy tu* 
domisén hová. De Kaposvárról siir* 
öősen el! A  másik férfiú, akinetc 
ideirom a nevét, Biczu Gyula ka* 
posvári hecckáplán. Ez a papocska 
is részes abban, hogy Somogyme* 
gyében a felekezetek között való 
mindenkori béke kicsit megbom* 
lőtt és, hogy ilyen jelszavakkal 
rablóhadjáratra indulnak el egy kü* 
lönös őszi éjszakán föllázitott és 
félrevezetett katonák. Meg kell 
rendszabályozni ezeket a Biczukat. 
Kaposvár földult életén kivül az 
ország érdeke parancsolja ezt, mert 
ezek az alakok akármilyen jelen* 
téktelenek is személyükben, mégis

csak veszélyeztetik a forradalom 
vívmányait.

Ezeket kellett följegyeznem, amig 
a kaposvári sötét és kihalt utcák 
során szomorúan, révetegen csava* 
rogtam.

Kaposvár, december hó.
G ö n d ö r  F ere n c .

KÁROLYI MIHÁLY. Államférfiu 
még soha tragikusabb helyzetben 
nem volt, mint Károlyi Mihály. Nem  
lehet megindultság nélkül ránézni, 
nem Tehet meghatottság nélkül 
hallgatni az elfogódott, szomorú be* 
szédjét. ö  csak jót és szépet akart, 
ő csak tisztességes, elvhü, fanatikus 
és hivő volt és mennyi szerencsét* 
lenség zuhog reá és az országra és 
mennyi bánat és kétségbeesés szó* 
ritja össze a milliókkal érző, jó szi- 
vét. A napokban beszéltem vele, el* 
hallgattam a könnyes, bánatos, meg* 
rendült szavait, néztem hosszan a 
szomorúságtól fátyolos szemébe, 
figyeltem, hogy küzködik, hogy 
birkózik, hogy milyen nagyon, mi. 
Íven igazán szeretné kivezetni az 
országot a megálmodott boldogság 
utiára. A  maga férfias fájdalmával 
uuv állott előttem Károlyi Mihály, 
mint a boldogtalanság bronz szob* 
ra. Nagj^pn lehet őt sajnálni, min* 
den tiszteleti sljes emberi részvétre 
számot tarthat. Szegény, szegény 
Károlyi Mihály . . .

KÉRJÜK barátainkat, akiknél 
előfizetési ivek vannak, hogy agitál* 
iának ismerőseik körében és sze* 
rezzenek A z Ember számára elő* 
fizetőket. Az iveket az előfizetési 
dijakkal együtt kérjük legkésőbben 
december 31?ig beküldeni az Iza*

, bella*utca 66. szám alatt lévő kiadó* 
hivatalba. Minthogy A z Ember tá ­
mogatásának más módja nincsen, 
minden hívünket arra kérjük, hogy 
ismerősei és barátai körében tér* 
jessze ezt az újságot és szerezzen 
nekünk uj előfizetőket.

e

Jk pártegység
Szerintünk ezekben a válságos 

percekben nincsen nagyobb érték 
és magasabbrendü érdek, mint a 
magyarországi szociáldemokrata 
párt egysége. Ezt nem szabad meg? 
támadni, ezt nem szabad veszedeí* 
meztetni, mert akkor aztán igazán 
jön a véres zűrzavar, az anarchia, 
amit senki sem kíván és amit tér* 
mészetesen nem kívánnak a ma* 
gyár kommunisták sem. Lelkünk* 
ben a legnagyobb aggódással, a szó* 
cializmushoz való törhetetlen ra* 
gaszkodással és hűséggel, szorongó 
érzések közepette nézzük, figyeljük 
azokat a jelenségeket, melyek a 
szociáldemokrata párt életében 
most fölmerülnek. Mi féltjük a párt 
egységét, reszketünk érte és bor* 
zadva gondolunk arra, hogy a párt* 
szakadás lehetővé teszi a reakció feb  
támadását, az ellenforradalmi törek* 
vések megerősödését. Ezt a szeren* 
csétlen országot a tönkremenéstől, 
a végpusztulástól csak egy erős, 
egységes munkáspárt védelmezheti 
meg. És minthogy a kommunista 
gondolatot föltartóztatni se nem 
jogosult, se nem szükséges, se nem 
lehetséges és minthogy ez az áram* 
lat amugyis rövidesen világáramlat 
lesz, nincs más megoldás, mint* 
hogy maga a szociáldemokrata 
part az ő régi kipróbált vezetőivel 
megtegye a lépést bal felé és átve' 
gye a vezetést. Mi természetesen 
a legmesszebbmenő módon méltá* 
nyoljuk azokat az aggodalmakat és 
meggondolásokat, amelyek a párt* 
vezetőséget habozásra és tartózko* 
dásra kényszerítik ezekben a pilla* 
natokban a kommunizmussal szem* 
ben, mert hiszen valóban ellenséges 
fegyveres csapatok állanak az or* 
.szág földjén. Nehéz most a Icghe* 
Ívesebb megoldást megtalálni, mi 
csak tépelődünk, emésztjük ma* 
gunkat és bevalljuk, nem tudjuk, 
hogy mit csináljunk. Egyet azonban 
biztosan tudunk és ez az, hogy a 
szociáldemokrata pártnak nem sza* 
'had két táborba szakadnia. Nem  
szabad, nem szabad, nem szabad!

| Fraccuroíi 
j M agyarországról

Arnaldo Fraccaroli, a milánói 
Corriere della Sera munkatársa egy 
hetet töltött Budapesten. Szerdán 
elutazott. Olaszországba való viszs 
szaérkezéíe után •— Karácsony tá= 
ján — kezdi meg cikksorozatát Bu= 
uapestről és Magyarországról, álta* 
iában itt szerzett benyomásairól, 
amelyek ezúttal az újságírói kri­
tikánál és a ripor ̂ szolgálat jelentő* 
ségénei annyival is fontosabbak, 
mert egyetlen lehetőségünk a kül* 
földdel való érintkezésre és viszo* 
nyaruknak a tájékozatlan világ előtt 
yaló feltárására. Az Ember szer­
kesztőjének kérésére Fraccaroli a 
következőkben foglalja össze buda­
pesti benyomásait:
Egyszerű újságíró vagyok. Se 

több, se kevesebb. Egy ember, aki 
folyton utazik, nyugtalanul és állan* 
dóan érdeklődve: nézni, hogy mi 
történik a nagy világban. Aztán, 
amit lát, azt hűségesen és pontosan 
elmeséli másoknak is . . . Egy hetet 
töltöttem Budapesten. Sokat végez* 
lem; nagyon sokat láttam, s azt fő* 
ként öreg barátomnak, Herczeg Gé* 
zának köszönhetem, aki itt a piló* 
tám volt. Hónapok alatt egyedül 
nem végezhettem volna annyit, mint 
most egy hét alatt, nem beszélhet* 
tera volna annyi és annyiféle poli* 
tikussai, mindenkivel, akinek a mai 
viszonyok közt jelentőségük van. 
Három órás . beszélgetésem volt 
Károlyi Mihály gróf miniszterelnök* 
kel. N agy benyomást tett rám. Na* 
gyón érdekesen nyilatkozott a hely* 
zetről, amely bevallom, kissé isme* 
rétien és zavaros volt előttem. Be* 
ízéltem a grófnéval is, aki a Vörös- 
kereszt lelkes kormánybiztosa és a 
magyar anyák egy megható hangú 
felhívását adta át nekem közlés vé* 
gett. Fogadott a főherceg is. aki, 
amikor hemutatkoztam neki, így



s*ólt hozzám: „Giuseppe di Habs*
burg . . .“ Apponyi Albert gróf úgy 
beszélt olaszul, hogy még Olaszor* 
szágbaa is bámulatot keltene. Kunfi 
Zsigmond miniszter a szocialisták 
nézeteit tolmácsolta előttem rendkí­
vül érdekesen. Jászi Oszkár a Ma* 
gyarországon élő nemzetek önren* 
delkezési jogának előkészítésére hi* 
vatott minisztérium vezetője ada* 
tokkal, térképekkel világította meg 
a nemzetiségi kérdést, örgróf Palla* 
vicini György a régi rezsim képvi* 
selőj ének álláspontját ismertette 
meg velem. Huszár Károly a katoli* 
kusok és keresztény*szocialisták vé* 
leményét a helyzetről. Beszéltem  
politikusokon kívül másokkal is, 
írókkal, hírlapírókkal, festőkkel, 
színművészekkel primadonnákkal, 
zene*müvészekkel, tudósokkal, orvos 
sokkal, grófokkal és civilekkel és — 
voltam naponta az Otthon körben. 
Nagy változást találtam a mozgósi* 
tás óta. A legnagyobb talán az, hogy 
egységesnek találtam ezt az orszá* 
got. Legalább is egyben egységes* 
nek, mindenkit egyformán annak, a 
mágnást és szocialistát, a főherceg 
get é« a radikális birtokfelosztót 
egészen egynek: sempre TJngherlal, 
mindig csak Magyarország, Magyar* 
ország és Magyarország. Minden* 
kinek aggódó szerelme a hazája 
iránt. A többit megírom. És újév 
után visszajövök.

Avnaldo Fraccaroli.

fi AÁS LAJOS 68-ik gyalogezredbeli fő* 
hadnagy ellen ■egy P. G. nevű őrm ester 
súlyos vádakat emelt m últ számunkban. 
Meggyőződést szereztünk arról, hogy ezek 
a vádak mind teljesen alaptalanok és 
H aás főhadnagy katonai szereplése m in­
den tekintetben kifogástalan volt. Amikor 
ezt önként, a m agunk jó szán tá b ó l meg* 
állapítjuk, gondunk lesz rá , hogy a jö ­
vőben P . őrm ester itv cie v e r h e s s e n  
foawífiwko» f&re.

Még /2  millió,
am ivel báró korányé  
Frigyes m egkárosította  
az  O. IC H .-t

Első cikkünkben kimutattuk, hogy 
báró Korányi Frigyes csekély 12 
millióval rövidítette meg az állami 

'! pénzből fentartott Országos Köz­
ponti H itelszövetkezet falusi kis* 
embereit az által, hogy a tengeri 
csírátlanítást, amikor már kezdett 
jó üzlet lenni, átjátszotta a Hazai 
bank kezére. A  bank 1300—1500 
vaggont dolgozott fel ebben az év* 
ben s egy vaggonon, amelynek ára 
120.000 korona, minimális becslés 
szerint 10.000 koronát nyer. Az en* 
nek folytán elmaradó 12 milliós 
nyereség azonban nem az egyetlen 
jelentős károsodás, amit Korányi 
az O. K. H.*nak okozott. Még egy 
súlyos tehertétel szerepel az O. K. 
H. Korány Hérájának számláján s ez 
a tétel csak annyiban esik némileg 
enyhébb beszámítás alá, hogy nem 
a szövetkezeti eszméhez való go* 
nősz hűtlenségnek, hanem Korányi 
tehetségtelenségének és hozzáér* 
tés-hiányának végzetes következe 
ménye.

Amikor Korányi 1912*ben a pénz* 
ügyminiszteri tanácsosságból át* 
telepedett az O. K. H. vezérigaz* 
gatói székébe, csak úgy izzott az 
ambíciótól. Ez azonban a hozzá- 
értés-nélküli embernek reklámhajt 
hászó, öntelt extravaganciája volt. 
Ahelyett, hogy felismerte volna, 
hogy a legfőbb szövetkezeti szűk* 
ségesség a mezőgazdaságnak, a kis- 
gazdáknak szövetkezeti gyámolU 
tása. rávetette magát az ipari szö- 
vetkezetekre  és e téren akart sür* 
gősen nagyot produkálni. Nem volt 
vérbeli magyar szövetkezeti ember. 
Elődje, Seidl Ambrus miniszteri ta* 
nácsos, ismerve a helyzetet, óvato* 
san kezelte az ipari szövetkezetek 
dolgát s amikor Korányi a vezetést 
átvette, az O. K. H. érdekeltsége 
ipari szövetkezeteknél mindössze 
nyolc millió koronát te tt ki. Korá= 
nyi vakmerő lendülettel egy év

Blatt 27 millió koronára duzzasz- 
torta az O, K . H. ipari szövetkezeti 
érdekeltségét. Neki ez volt a lég* 
fontosabb s meggondolás nélkül, 
mániákus módjára tömte a pénzt 
az ipari szövetkezetekbe, amelyek 
pedig sehogy sem akartak pros­
perálni. Kosár*, gyékény* és bútor* 
ipari szövetkezeteket alapított sza* 
n aszót a* országban s mintha csak 
különös ösztöne lett volna hozzá, 
éppen azokon a helyeken, ahol a lég* 
kevésbbé volt reá szükség, ahol biz- 
ios voli, hogy nincs jövője a do­
lognak. így  például hatalmas össze•- 
get áldozott az apatini kosárfonó­
iparra, ¡holott több nagy kosárfo* 
nóda működött már Apatinban és 
környékén s ezekkel a szövetkezeti 
ara nem birta ki a konkurrenciát. 
Korányi azonban mindenáron rövid 
utón nagy ember akart lenni és 
<íerüre*borura próbálkozott a lég* 
szerencsétlenebb ipari szövetkezeti 
ideákkal.

A minden praktikus alap nélküli 
akciók sorra csődöt mondottak s 
ang egy évi mélabus dicsőség után, ! 
lvl3*han megbukott a nagy szövet* 
kezeti úttörő ipari reformpolitikája. 
Bukó vetkezett az ipari szövetkeze* 
tek viharos krachja s az O. K. H.- 

kerek tizenkét milliójába ke­
rült Korányi ipari szövetkezetígriin- 
doló mániája. A 27 milliónyi kihe­
lyezésből csak 1.5 millió térült be 
az idők folyamán s az akkori vi­
szonyok között katasztrofális vesz­
teségért az államnak kellett az 
anyagi felelősségei viselnie, Szó* 
moru^mellékkövetkezménye lett en* ! 
nek az is, hogy a voltaképpeni sző- { 
vetkezeti célokra ettől fogva alig 
jutott pénz.

Korányinak e gyászos szereplése 
után tulajdonképpen távoznia kel* 
lett volna az O, K. H. éléről. Stil* 
szerűen jellemzi az akkori Tisza* 
kormányt, hogy átmenetileg mégis 
meghagyta állásában azzal, hogy 
keressen módot, az ipari szövetke* 
zcts>k szanálasára. Korányi ezzel 
időt nyert s diszkrét vádaskodás* 
stíl és más apró furfangokkai pró* 
balta elhárítani magától a krach

ódiumát. Ezzel elérte azt, hogy a 
világháború kitöréséig ott felejtet* 
ték az állásában s aztán ott is ma* 
radt.

Az ipar szövetkezeti krach alapjá* 
bán ki is meríti az O. K. H. Korá* 
nyi*érájának méltatását egészen a 
tengeri*csirátlanitási akcióig. Egyéb* 
ként teljesen holtpontra ju to tt a 
hatalmas szövetkezet Korányi ve­
zetése alatt. Az O. K. H. szövet* 
kőzeteinek száma 19I2*ben 2412 
volt. Ettől kezdve alig van váltó* 
zás. Hol valamivel több, hol vala* 
mivel kevesebb: 1913*ban 2399.
1914*ben 2425, 1915*ben 2462, 1916* 
bán 2441 és igy tovább. Az O. K.
H. Korányi alatt nem haladt többé 
a korral. Nem szervezi meg sem a 
mezőgazdasági ingóhitelt, sem a 
zöldhitelt, a közös raktári áruje* 
gyek rendszerét, az olcsó törlesztés 
ses kölcsönt és elmulasztja a faluk* 
bán előkészíteni a készpénz nélküli 
fizetési forgalmat. Ezzel kellett vol* 
na foglalkoznia Korányinak, az ipa* 
n  és kereskedelmi üzletek egész* 
segtelen módon való felkarolása 
helyett. De éppen itt nem tett Ko* 
rá nyi semmit.

Ellenben nem adnánk teljes ké* 
pet Korányi működéséről, ha fel 
nem jegyeznők róla, hogy annál 
serényebben működött az uszitó  
és Károly itpiszkoló publicisztika 
terén. Van az O. K. H.*nak egy sok 
ezer példányban megjelenő- házi 
nyomtatványa, amelynek az lenne 
a rendeltetése, hogy ismeretterjesz* 
tő cikkekben oktassa a falusi né* 
pet. Hát ismeretterjesztő cikk nem 
igen akad benne, az 1918. február 
16*iki számban pedig olyan vezér* 
cikkre bukkantunk ebben a papir* 
hiány dacára is szabadon megjelenő 
lapocskában, amely a legvéresebb 
magyar tollak közt is ritkítja párját.

„Nem tudom tovább halasztani 
mondanivalóimat“, — irja teljes 
névvel aláirott vezércikkében á bá* 
ró ur és mi kíváncsian lessük aj* 
káról az igét, amelynek kimondása 
annyira halaszthatatlan a számára.



Ez pedig imigyen szól Károlyiakról 
és a pacifistákról:
" „’Mikor már szinte elérhettük 
volna kezünkkel a győzelem gyű* 
mölcsét, most egyszerre sikert re* 
mél az entente egy pokoli cselszö* 
véstől, alattomos, lelketmérgező 
kém*munkától. Borzadva kell ’iái* 
nunk, hogy az entente mérge hatni 
kezd. A szent demokrácia nevében 
beszédek hangzanak el, amilyenem 
két minden más, ellenségtől meg* 
ostromolt országban hazaárulásnak 
mondanak és borzalmasan bünteti 
nek, mert népbolonditó szereplési 
őrületből, az ország erkölcsi ereje* 
nek elpusztítására, ellenségeink 
bomlasztó törekvéseit szolgálják, i 
Egy kis csoport áruló hinti itt az 
entente mérgét. Bárcsak megmoz* 
dúlna mindenki, aki magyar és a 
megbukott nemzetköziség ronggyá 
tépett jelszaváért nem tagadja meg 
becsületes, századokon át örökölt 
magyar érzését. A magyar nép a 
békeapostol bőrébe bujt muszkave* 
zetők  zagyva elméleteiért nem ta* j 
gadhatja meg hazáját. A tisztessé* j 
gesem berek megvetésével s a tör' j 
vény szigorává! sújtsuk őket. akik j 
a nemzet hősi ellenálláséi alatta* \ 
mos izgatással igyekeznek aláásni. ! 
Óvjuk meg a józan népszellemet c | 
hazaárulás) őrület elől, most amikor | 
a győzelem függ ettől.“ 

így prédikált a háború ötödik . 
évében Magyarország falusi népé* 
nek báró Korányi Frigyes, aki nyil­
vánvalóan jobban ért a háborús 
uszításhoz, mint teszem azt, a sző* 
vetkezeti érdekek istápolásához. 
Búza Barna, a népkorm ány íöklmi* 
velésügyi minisztere a földbirtok* 
ankétet megnyitó beszédében azt 
mondotta, hogy a birtokreform tói 
függ M agyarország jövője, hely te* 
len" keresztülvitele azonban végze* 
tes veszedelembe döntheti az or* 
szagot. Amikor az O. K. H.*ra oly 
nagy szerep vár a fcirtokreform 
megvalósításában, méltán elvárhat* 
ja a szövetkezetek gazda*népe, 
hogy az annyira költséges bakiövé* 
sek korszakának véget vessenek.

: Ha a hamnr le v itá ié it ellenforra*

dalmi N em zetvédö Szövetség sóiét 
vezérében nem volt annyi ióizlés, 
hogy elhagyta volna helyét, a kor* 
mánynak kell gondoskodni róla, 
hogy két balkezével el ne peckelje 
a birtokpolitika életbevágó nagy re* 
formját. Róbert Oszkár.

Levél Em berhez
7. Göndör elotárs!

*  fi! lapja legutóbbi szám ába» 
nekünk acPresszált cikkére, irae 
itt a válasz,

A benne foglaltakkal azono­
sítja m agát egész pártunk.

A választ —- ha nem tini a

jói __ leközölheti.
Azért irtuk meg és azért -küld­

jük be önöknek, m ert ott kívá­
nunk felelni, ahonnan beszéPek 
hozzánk.

E lvtársi üdvözlettel

A m agyarországi sajtótenger hullám a
föl színre ; dobta a különféle ,-.vílemé-
nyek‘\ e t  a m agyarországi komnuimsta- 
mozgalommal kapcsolatosan. Az .4: E m ­
ber. Göndör Ferenc olviárs lap ja fog- 
¡aikozolt velünk.

Engedje meg Göndör elv társ. hogy a 
cikk egynéhány, elismerem, nem  rossz­
akaratú kitéréseire' válaszolhassak.

Igen is. mi .,ha?a,: jöttünk. Pedig senki 
nem h ivo 't vissza. Sem Károlyi, sem Ga­
rami. Nagyon rossz volt a hírünk. Kali­
fáknak és fosztogatóknak neveztük ..Le­
nin és Trocki tanításainak fanatikusai!".

Itt botlott meg először Göndör e’víárs. 
r«iért tudnia kelteit volna, bogv mi nem 
a Lenin  é s ' Trocki tanításai révén va­
gyunk kom m unisták. Trocki és Lenin és 
mi is. Marx Károly tanitványai vagyunk, 
m ert hiszünk e -tanításokban. Még akkor 
is h ittünk  benne, am ikor „egy háborús- 
cn fázisban ürjöngö. becstelen oligarcha­
uralom  ieigázott rab ja i voltunk“.

Már az is érdem, ha valaki nem hiszi 
í'i a holsevikí-ur-alomra szórt rágalm akat? 
Elég azt csak cl nem  hinni és ezzel be 
van fejezve minden?

Miben á l  a párt és a .Xvpsxaim ‘ á ru ­
lása?

K a Göndör elvtárs nem ind ja, megírom.
A magyarországi szociáklemokiwía-párt 

1005 óta végigszere?kezett m ajdnem  min­
den polgári párttal. B arátai közé tartoz­
tak: Krisiőffu. Vázsonyi, Jttsf. Károlyi és 
mások is, kik — szegényt - -  mindig bűt-
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m agyarországi pro letárokat a „Nép- 
" azzal küldte a lub ini és sa- 

báci vágóhidakra, hogy „m utassátok meg 
o tt is, hogy szervezett m unkások vagy-

- íok“ . . .
" Göndör elvtárs azzal ..intéz“ el bennün­

ket, bogv „véletlenül sodródtunk Orosz­
országba és h a  itt m aradtunk volna, mi 
-cm tettünk  volna mást, csak azt amit 
Garami és Kunit tett. Véletlenül kerül- 

: tünk Lenin elé, ami nem jelentheti, hogy 
rni mind angyalok és apostolok va­
gyunk“.

Igaza csak ott van Göndör elvtársnak, 
hogy véletlenül kerü ltünk  cári hadifog- 
s-'gba, de elfelejtette hozzátenni, bogv Ön 
is. meg a pártvezetőség Garamival és | 
Kun[ival véletlenül i tthon  m aradtak  és j 
iáfiuk voltak. Xagvon meg volt elégedve j 
( nőkkel Tisza P ista is. Olyan érettek j 
voltak Önök . . .  Ne is dicsekedjenek a \ 
fehér hasábokkal megjelent Xcps.zavák- 
-I.fii. Kzzel semmit sem bizonyítanak. I 
Ilyesmi m egtörtént az Alkotmánvnvnl is. | 
Mással is, _ |

A m agyarországi proletárok nem  oé- i 
Irfiemu  találkoztak össze az orosz szov- j 
jetköziársaság területén. Már az o k tóber

vannak  a nagy  í 
m it *scm látnak,.
Igaz is: a szerelem  vak. M ég az a  bízó* 
nyos bársonyszék  sem  ku tya, h a  „föl is 
em észti“ őket. N e  fá jjon  G öndör elv* 
tá rs  lelkiism erete, h a  el is „használód* 
nak". Ez csak hasznára válha tik  a ma* 
gyarországi pro leta riátusnak . A  p á r t 
nem G aram i és nem  Kunfi. A  „párt* 
egység'Vért — de ism erős frázis — nem  
jajgatunk , jobb, ha m a dől o t t  össze 
m inden, m int ho lnapu tán , m ert kö tv e  hí* 
szem, hogy az a bizonyos „erkölcsi tar* 
talom , pozitiv  erő és é r té k “ soká nézné 
a m ostan i já ték o t, m ely a p á rto t, az t a 
„fé lte tt k incset“ igen is o tt fogja hagy* 
ni, m ert vezetősége nem  fo k o z ato san ,. 
de egészen á ru lta  el a p á rt p rog ram m já t.

T ény : a mi helyünk  egym ás m elle tt

Kerenszki ura om j 
Nekik másképen 
tl. m int Kunfiék-ke’leti .(.bír! 

iva-k ifi.
Kötelességem azonban megvigasztalni 

és megnyugtatni- Göndör elviársni és a 
Népszavát is: nem m inden hadifogolyból 
lett bob  évi ki Oroszországban Sőt sok úgy­
nevezett ..régi szervezett m unkás“ húzó­
dozott tőlünk, m ert meg mindig a Nép­
szava és W eltner-fé’e tanítások hatása 
e-'nií nyögtek és, behunyt szemmel jyrtak  
a vöröslobogós forradalm i prolefá^hazá- 
ban. Olyan elvtársak is. m int Várnai és 
(hiacjuovszlm, kik szintén „vélet'onül“ 
jöltek Oroszországba, sem tudták, nem 
; kari-.'k megtudni, hol a helyük. Lenin 
me'leti-e, vagy a mensevikieknél-e? Ha 
a kar iák volna tudni, m egtudhatták volna 
Tol a helyük. Ök m ár „o tthon“ vannak 
régen. Ok nem jöttek „m ost“. Egészen 
otthon - vannak ők és szintén iófiuk. 
N emsokára talán  kegyelmes urak  is lesz­
nek. Mi bolsevikiek. a rosszak csak sze- 
i.-f*ny üldözött „hazátlan bitangok“ m a­
radunk. A Népszava m ár „kiild‘: bennün- 

■v két, minek olyan őszintén örül a bur-

P ed ig ’ G öndör elv társ is tu d ja  és érzi, 
hogy „igazunk“ van. T u d ják  ez t Ga* 
r ami ék is, de ők m ost anny ira benne

o tt ahol becsüle tesen  h ird etik  
M arxizm ust, ahol hisznek benne és nem  
ott, ahol á llam titkári állásokat és hason*» 
ló jó k a t osztogatnak. Ezt m egértette  a 
ma;*-' nror ./áui pro le ta riá tus — Gara* 
m iék legnagvobb ám ulatára.

G öndör eívtrrr. „lelki válságot“ cl át, 
m ert nsjsn tud ja, hol a helye. M i nem  
akarjuk  itt  meggyőzni,, h iszen ezt tudnia 
kellene. A  baloldal és jobboldal között 
könnyű a választás, de figyelm eztetjük, 
hogy a két “szék közt való ülés veszedel­
mes egy v a la m i. ..

E p roblém a m egoldása nem  okozhat 
ö n tudatos p ro le tá rn ak  fe jtörést.

A z a p á rt, am ely becsalogatja  tábora* 
ha a p ro letárpofozó , pro letárgyilkoló
k atonatiszteket, a szc ..............
dár ő rm estereket, a 
seit, az

jó  ha; 
p á r té r t  nem  reszketu: 
len, bárm in t is „n ő tt 
m inden eszközzel bar 

G öndör elvtárs vet 
b e t el bennünke t a t t  
k o z ta to tt

os szoba hő* 
tulásra. Belőle 
k  soha. Ilyen 
ilyen  p á r t el* 
i szivünkhöz“, 
i fogunk, 
k e  nem  térit* 

m ár kinyilat* 
m ely nek ü n k  

p á r t vezetőségérő l' 
és a N épszaváró l m ár m eg van.

H ochfe lder L ipát.

Közöltük kommunista elv? 
társainknak ezt a vádaskodó le­
velét, de természetes, hogy a 
szociáldemokrata pártra és a 
Népszavára vonatkozó egyetlen 
tényállításukat sem f¿irtjuk
helytállóknak. A z Ember legkö­
zelebbi számában egyébként 
részletesen felelünk az igaztalan 
vádakra.



Bűn vadé feljelentés  1
B a r c z y  fő p o lg á r m e s t e r  é s  a  
só v á ro s  t a n á c s n o k a i e lle n

T u H  „ egy röPir»‘o t ads 
d S  H irU „ y f-  .fitífeerf Oszkár, a 
s z ^ ú r i l  P I fov?rosl rovatvezetője ^z-nzacios leleplezést irt „Lopott 
pénzen osztozkodnak a főváros ta-

S S v ílr  Nv eimi,‘iós «Sh«
i t t  y  en cimmci- Közié,
<jr Z Í r í ! a sajtóiigyész, valami 
« L í P i  a nevu kártékony fő* 
ugyeszíielyettes, azon a cimen, hogy i 
veszélyezteti a hadviselés érdekeit ' 
letiltotta, Fellebbezésemre a ®  I 
ügyész, dr. F áry  A lbert helyben* !

t  \ égzést' az°nban fék 
Í í i  °J a' Í ° 8K ha bíinyid i feljelen, 
és 1 f* S  ®aFczy «Polgármester 
Í f /L ,  T ? - tanacsnokai eIIen> hivas U b ó l vallalja a vád képviseletét Az 
ajanlatot nem fogadtam el, mert 
tisztabaa voltam tendenciájával, 
ugyanis ha m egtettem  volna a fel* 
jelentest,  ̂ úgy az akkor még érvé* 
nyes sajtotorvény szerint az ügyész* 
pék jo g b a n  állt volna az ügy meg, 
urasat tilto tt közlésnek minősíteni 
™ iS y , maSam akadályoztam volna 
Meg, hogy a cikk bármely lapban 
megj elenjen. Term észetesen ez nem 
W t  célom, ellenkezőleg azt akar. 
tara, hogy Bárczy és társainak su, 
fyos panama i a nyilvánosságra kerüli

- A r° vicíesen meg is történt. 
tehén  Armand, a Pesti Hírlap mun,
Katarsa tudom ást szerzett Róbert •' 
Oszkár utján a vádakról és azok 
egyreszet Bárczy főpolgármesterről 
írott támadó*cikksorozatába bele. 
illesztve meg is irta.

A megsemmisítő leleplezésnek 
semmi hatása sem lett. Bárczv a füle 
botját sem mozgatta, a vádakra 

°*ís nem indíto tt sajtópert.
A  főügyész, aki néhány héttel előbb 
maga ajánlotta fel, hogy bűnvádi eb 
já rást indít Bárczy és a tanácsnokok 
ellen, szintén nem mozdult. Bárczv 
es társai olyan vádakkal, amelyekre 
ha beigazolódnak. öt évig terjedhető  
¡egyházat szab ki a törvény, me<*í 
m aradtak állásaikban. N era rugták

m

sem v íif  "l Pjedig esz«tágáb,„
Bá“  zv ur EUe" k e z a 4
repelt £  *1 " még vigan

e l n ö k - S t  SPedÍg ”•'nt mini^ter= ein oki jelölt. Szerencsére kinevezési*
nem következett be. Bárczy Izo* 
bán _ meg a forradalom után s^m 

c iS íJt  cseIekedeteinek konzekvens 
a it levonni, lemondás helyett gör*
£ r r ? dÍk főpolgármesteri

szemhon a a tÍSf titó áramlattá 
1 -Ííáf s lrr - \  y a- főPoIgármestevi 
! .?h sürgős m egszüntetésére tőrek-
! tu ™riBtné ^m esterkedn i mc*

hogy a fovaros munkanro, 
^ m m ja b a n , melyet unokaöccse, 
Wilcmer tanacsos állít össze, olyan
í á b ^ S 5 f r ePet Kapjon, amely állá, 
s a ö a n v a lo  m egm araaását hosszú 
időre biztosítaná
tiriu t a i QV7et , mine'cn tisztességes embernek kötelessége meghiúsítani 
es ezért voltam kénytelen' —
^ogy Bárczy strucc.politikáiáva! 
szemhen minden más eszköz hiába­
való ellene és a fővárosi tanács
nokok, valamint a gázgyár vezető- 
sege ellen a bűnvádi fe lje len té l 
megtenni.

A budapesti ügyészséghez be* 
adott feljelentésem szövege a követ, 
kezó:

Tekintetes ügyészség! 
j Bárczy István jelenlegi főpob  

garmester, polgármestersége ide 
jen , hogy a főváros tanácsnokait 
maga részére megnyerje és belő , 
íuk engedelmes, jó  fiukat nevelten 
magának, titkos és törvénytelen  
fizetéseket u taltatott ki részükre.
Ily módon évente körülbelül ne- 
gyedm illiót vontak el közpénzek  
bot, még pedig a gázgyári üzem 
joyedelm eből, amely összeget a 
gazgyár könyveiben hamis címe, 
ken könyveltek el.
i £ iUl\ í vbe.n e &ázZyán pénzek;
4A' a ,k° vetkezö összegeket ve t* 
v u fel -  a H vávos tanácsnokai: 
F olkusházyLajos, Rényi Dezsé.
W udner Ödön, Buzéth fótm .

egyenkint tizennégyezer koronát, 
Harrer Ferenc, Buzay Károly, 
Vita Emil, Berczell Jenő egyen* 
kint tizenkétezer koronát, Mán 
kus Jenő, Foch Ede, Csupor Jó* 

:zsef, Marher Aladár, Krátky Já* 
nos egyenkint tízezer koronát, 
Piperkovics Bátor, Bukovszky  
Viktor és Demjén Géza egyem  
kint kilencezer koronát.

Ezeket az összegeket éveken  
át dr. Marher Aladár tanácsnok* 
főjegyző fizette ki a tanácsnokok* 
nak, diszkrét nyugták ellenében. 
A z idén Harrer és Folkusházy, 
akik közben alpolgármesterek leU 
tek, már nem kapták meg ezt a 
pénzt, m elyet m ost helyettük 
Sztankovics Szilárd, Sallai Árpád 
és Kemény Géza kapnak meg. A  
„diszkrét gázgyári alap“*ot most 
Kemény Géza kezeli, nála veszik  
fel a tanácsnokok a tetemesen  
felem elt összegeket. Ezeknek az 
összegeknek kiutalására nemcsak 
a tényleges, hanem még a névlet 
ges jogcím is hiányzik; a tárnics* \ 
nők urak közül ugyanis csak két* 
ten ülnek a gázgyár igazgatóságé* 
bán, akik azonban legális tantb 
ém jeiket külön veszik fel, így sem 
ők, sem  a többi tizenhat tanács* 
nők a gázgyártól törvényes és 
tisztességes utón ilyen jövedeU \ 
mekei nem kaphat.

M inthogy a fenti cselekmények 
a Btk. 361. §'ába ütköző és a 362.
§, továbbá a 363. §*a szerint minő* 
sülő hűtlen kezelés tényálladékát 
kimerítik, feljelentést teszek első* 
sorban dr. Bárczy István jelenlegi 
főpolgármester, továbbá dr. Ripkn 
Ferenc, a gázgyár vezérigazgató* 
ja , Folkusházy Lajos és Harrer 
Ferenc alpolgármesterek, valamint 
Rényi D ezső, W ildner Ödön, Bw  
záth János, Buzay Károly, Vita 
Emil, Berczell Jenő, Márkus Jenő, 
Foch Ede, Csupor József, Marher 
Aladár, Krátky János, Piperko* 
vics Bátor, Bukovszky Viktor, 
Demjén Géza, Sztankovics SzU 
lárd, Sallai Árpád és Kemény 
Géza tanácsnokok ellen, hűtlen

kezelés büntette m iatt és kérem  
ellenük a bűnvádi eljárás megitv 
ditását.

T isz te le tid  
Diószeghy Tibor

*
A bűnvádi feljelentést ügyvédem, 

dr. Szőke Sándor utján adattam be 
az ügyészséghez.

V Á G Ó  K O R M Á N Y B IZ T O S  
S Z T R Á JK B A  K E R G E T T E  A  BŐR- 
K Ö Z P O N T O K  T ISZ T V ISE L Ő IT . A  
M agyar Bőrbeszerzési rt. és a K észbőr, 
közpon t k izsákm ányolt tisztviselői szer, 
vezkedtek  és m ozgalm at ind ito ttak  
tisz tességes fizetés eléréséért. C sak 
annyit k íván tak , am ennyivel e. köz? 
pontok  legnagyobb részének tisz t, 
viselői m ár b írnak . A z igazgatósán 
gok azonban e lzárkóztak  a tisztv iselők  
m éltányos kívánságai elől és V ágó k o r, 
m ánybiztos védszárnyai alá m enekül, 
tek. A  korm ánybiz tos u r pedig a nép , 
korm ány közege, ak itő l m indenki jo g , 
gal az t v á r ta  volna, hogy az igazgató, 
Ságokat u tasítsa  á tisz tv ise lő i kivánsá* 
gok te ljesítésére, ahe lyett hogy m eg, 
ró tta  vo lna ő k et szükkeblüségükért, a 
kö zp o n to k  igazgatóinak kívánságára  siir? 
gó'sen napirendre tű z te  a b o rkö zp o n to k  
feloszlatását. Két nappal azelőtt még 
úgy n y ila tk o zo tt a ko rm ánybiz tos ur, 
hogy a bo rközpon tok  m űködésére előre, 
lá tható lag  még egy esztendeig szükség 
lesz. M ost azonban  a feloszlatás egy, 
szerre sürgős le t t  ,m ert a korm ányb iz , 
tos u r inkább u tcá ra  tesz ki az igazgat 
tók  .k ívánságára 600 tisz tv ise lő t, sem , 
hogy néhány hadim illiom osnak keve , 
sebb osztalékkal ke lljen  beérnie.

A  borközpon tok  tisztviselői ezen  
okokból kifolyólag sze rdán  sz trá jk b a  
lép tek  és a nyilvánosság e lő tt a legerő , 
sebben  ak a rják  h a n g o z ta tn i,'h o g y  V ágó 
korm ányb iz tosnak  el kell hagynia h e . 
Ivét, m ert viselkedése T isza bérencé , 

: he«, nem  pedig egy népkorm ány  expo, 
i nenséhez hasonliS.
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Nem voltam
SConsten kém je

D r. O rb ó k  A ttila  hírlap íróró l a Kon? 
slen»ügy kapcsán azt irták  a lapok, 
hogy a ném et konzulá tus megbízása* 
ból kém kedett az „ő rnagy“ részére 
K árolyi ellen. A z ú jság írók  e g y e sit 
Ictc akkor felszólította, hogy tisztáz* 
za m agát a vád ' alól, azonban O rbók 
— m ivel az ügy szoros összefüggés« 
ben  v o lt katonai beosztásával — nem  
vo lt ha jlandó ez t m egtenni és inkább | 
k ilép ett az egyesületből. A  v áltozo tt j 
helyzet azonban lehetővé teszi, hogy ; 
nyilvánosság elé vigye védekezését és j 
ez é rt terjedelm es beadványban fór* j 
dú lt az ú jságírók egyesületéhez, hogy I 
vegyék vissza a tagok sorába. A z ér* ■ 
dekes önvallom ást röv id íte tt kivonat* 
bán közöljük:

H ónapok ó ta egy kollégám  jóhiszem ű, 
de szörnyű v ád ja  a la tt élek. H ónapok 
óta töprengek, m ivel érdem eltem  ki 
kartá rsaim  ném a b o jk o ttjá t, de hiába 
k u ta ttam  álm atlan  éjszakákon á t ielle* 
¡nemben olyan folt u tán , am ely bár* 
m inő m egvetést érdem elne. Egy bűnt 
követtem  el: nem  akartam  „hősi h a lá lt '1 
haln i egy o lyan ügyért, am elyet az első 
pillanattó l fogva v esz te tt ügynek tartót* 
tam  s am ely  egész m últam m al, hitem* 
mel, m eggyőződésem m el e llen té tes irá* 
nyu volt, nem  akartam  egy d inasztikus 
háború áldozatává lenni, am elyből Ma* 
gyarország m int a ném et im perializm us 
hűbérese k erü lt volna ki.

A háború k itörése elő tt pár nappal 
tériem  haza Párishól. A  „M agyaror* 
szág“*nak dolgoztam  m indig ellenzéki, 
szellem ben és súlyos körü lm ények kö* 
zö tt. A  rendőrség  m int e n te n íc b ará to t 
megfigyelt. M ég az A pponybpártkö rbe  
(am elyből még akkor nem ' vá lt ki a 
K áro lv isnárt) is utánam  meré-wl-edetf- 
am ire tanúm  Sim or.yi H enrik, a „Poli* 
tikai H íradó“ vo lt szerkesztője. K étsz 
ta r to tta k  h ázk u ta tás t nálam , felh ív tak  
rendőrségre, érdeklődve, hogy miből 
élek, m it csinálok és m ennyit kö ltők?  
Füriem  a zaklatásokat, m ert az akkori 
h áborús hangula t m ellett nem  szólalhat* 
tam  fel, hiszen a Liszt Ferene*kávéház* 
bán, egy alkalom m al, am ikor vereségül!*
1 Ssoltar még 1914*ben, Rsdr.ó*
ti J ó zse f kollégám , A  N a p  m unkatársa, 
m egfenyeget é ti, hogy fe lje len t ¡'"faáru? 
tűsért.

1915 jan u á rjáb an  pótsorozáson  bevet* 
tek  katonának . A  ..M agyarország“ fel* 
m entési kérést .adott be érdekem ben.

F elm entésem et m egtagadták. D räsche 
L ázár A lfréd  az t irta  Ágai Béla urnák : 
„Sajnálatom ra O rbók A t t ilá t  az ism ert 
po litika i okokná l fogva nem  m e n th e tjü k
fe i“. E zt a levele t Szakács szerkesztő ur 
látta , ta rta lm á t levélben közölte  velem  
s ez a levél m a is b irtokom ban  van.

Be k elle tt vonulnom  K olozsvárra. Há< 
rom  hónapig betegeskedve szolgáltam . 
H iába jelen tkeztem  három  hónapon á t 
lázasan, súlyos tüdőcsucshuru tta l e g y  
A d ler  nevű orvosnál, m ert az ille tő  ur 

politikai hőm érővel“ m érte lázamat, 
m inden  egyes alkalom m al k ije len te tte : 
„N o, h íres K árolyista , nem ízlik a há* 
ború, ugy«e?“ — és visszaküldött a szá* 
zadhoz, beírván  a m aródikönyvbe: 
„D ienstfäh ig“. V égre három  és féihó* 
napi keserves téli szolgálat u tán  egyszer 
egy helyettes orvos ele kerü ltem , dr. 
R osenbcrg elé, aki m egvizsgált s azon* 
nal b eu ta lt a kolozsvári „T anítók  H áza“ 
tarta lékkórházba, ahol Lukács  H ugó 
do k to r ur, az ism ert irodalom barát és 
pszih iáter, m in t katonai szolgálatra a!* 
kalm atlan t felülvizsgálatra u tas íto tt. El* 
te lt közel három  hónap, felülvizsgálatom 
m át h iába sürgettem . Sőt le is k e lle tt a. 
rem ényről tennem , hogy valaha felül* 
vizsgálatra kerü ljek , m ert F ekete fő * 
törzsorvos ur nyíltan  m egm ondotta , 
hogy fe lsőbb  utasítása van, hogy enge* 
m et ne engedjen haza. M indenkit, aki 
velem  v o lt felülvizsgálatra u tasítva, k é t 

: hé ten  belül fe lülvizsgáltak, csak én je* 
j len tkeztem  ké t hónapon át hiába m im  
| den szuperkom isszió i ülésen, sohasem  
; k erü lt reám  a sor. E rre a velem  együ tt 
| ápolt H u n y a d y  Sándor kollégám  emlé* 
i kezni fog.

Ilyen helyzetben  voltam , am ikor fel* 
keresett a kórházban  egy W agner  Ká* 
roly nevű  állítólagos berlini újságíró, 
m ost borügynök, aki m agyar nyelven 
az t kérdezte  tőlem , nem  lenne-e kedt 
vem  a budapesti ném et föko n zu lá tu s*- 
nak „dolgozni“? A  fökonzu lá tus fe lm e n ­
te tn e  és jö  h e ly ze tb e  ju tta tna . A z t ta* 
náesolta , hogy írásban  jelen tsem  be 
szolgálatkészségcraet a budapesti ném et 
főkonzulnak: ..ha nem  akar a kórház* 
bán elrothadni“. E zek u tán  ham ar el is

| hogy elm élkedjem . (Legyen szabad meg* 
jegyeznem , hogy h a t hónapi katonáskor 
elásom a la tt a „M agyarország“*tól ősz* 
szcsen Húsz korona segélyt kaptam .)

M iután ieiülvizsgálaíoin elm aradása 
és W agner u r látogatása k ö zö tt össze* 
függést sejtettem , érthe tően  m egriadtam  
és nem  akarván  elesni m in t '  ka tona , 
próbáltam  menekülni veszedelm es hely*.
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zeiem bői. V an egy barátom , Eigel Sán* 
d ó r Effendí, a budapesti tö rö k  lőkonzu* 
iátus titkára, akiről tud tam , hogy híva* 
tálbó l ism ernie kell a ném et főkonzuli. 
N ek i írtam : jelen tse be F ürstenberg  
S tam m heim  Egon gróf urnák , hogy sa/* 
tóügyekben  rendelkezésére állok. Leve* 
lem et Eigel Effendí á ta d ta  a ném et fő* 
konzulnak . N égy nap múlva Kolozjvű-* 
ron a T an ítók  H áza tarta lékkórházban  
m egjelen t K oncz  H enrik  tábornok. Indig  
O ttó  főhadnagy kórházparancsnokkal 
leh iv a to tt az előcsarnokba, onnét húsz 
tan ú  szem eláttára bev itt a kórházpa* 
ranesnok irodájába, ahol a következő* 
k é t m ondta:

—■ Felsőbb helyrő l u tas ítás t kaptam , 
hogy m agát B udapestre küldjem , ahol 
a n ém et fő konzu lná l ieien tke .dk  és az 
ö parancsait teljesiti. H ogy hogyan vég* 
zi a dolgát, arró l m ajd  érte s ítenek  e n ­
gem. M egbízatása szigorúan bizalm as és 
arró l még it t  a kó rházban  sem  szabad 
szólnia senkinek  sem m it.

E k ijelen tés u tán  a vezérőrnagy u r 
szem élyesen in tézkedett a szom széd 
tö rzsépü letben , hogy szabadságóslevelet 
állítsanak  ki nekem . T íz  perc m úlva egy 
főhadnagy h o zta  á t  a kó rházba a sza* 
badságlevelet, am ely igy szólt:

O. A . népfö lkelő  felsőbb parancs* 
ra  m agasabb érdekből tovább i in* 
tézkedésig szabadságoltatik .
M ég aznap este, 1915 ju lius ó*án Bu= 

d apestre  utaz tam . H ogy elutazásom  Ko* 
lozsvárró l ilyen  kö rü lm ények  közö tt tör* 
tén t, a rra  rengeteg  tanúm  van. Elsősor* 
bán  kórházparancsnokom , Indig  O ttó , 
ki jelen leg  K olozsváron  a Máv.*nál fő* 
ellenőr, fia Indig  A lfréd  budapesti he* 
gedüm iivész, Jékey  A ladár, az ősz poé* 
ta  s még huszan*harm inean, barátaim , 
a kórház betegei, ápolói, orvosai.

Budapesten három*négy napi kinos 
töprengés u tán  fe lkértem  Eigel E fíeudi 
barátom at, vigyen el a ném et fökonzul* 
hoz, hogy a vezérőrnagy parancsa sze* 
rinl jelen tkezzem . Eigel E 'A ; di felvitt 
Fürstenberg  S tam m heim  Egon grófhoz, 
aki k ije len te tte , hogy h írbő l m ár rég is* 
mer. Levelem et öröm m el v e tte  és szeret* 
né, ha k iu taznék  a ném et ko rm ánv  
m egbízásából Svájcba s je len té se k e t kid* 
denék  neki az entente*ujságok cikkeiről, 
entente*körök hangulatáról. Szóval saj­
tóreferensi állást a já n lo tt fel. M iután  
nem  találtam  kifogásolni való t a íőkon* 
zul k ívánságában Iparnrxi-ábsn: hisz
katonai hatóságom  hozzá u ta lt át!), tár* 
gyalásokba bocsátkoztam  s megemlitet* 
tem  a főkonzulnak, hogy m egm utatom  
»eki 1914*ben ir t  párisi cikkeim et.

N égy nap m úlva ú jra  felm entem  a fő* 
konzulhoz s m agamm al v ittem  az újság* 
cikkeket. Fürstenberg  Stam m heim  gróf 
nagy figyelemm el nézegette cikkeim et s 
m iu tán  azokban sűrűn  e lőfordult Káro* 
iyi neve (1914*ben is K árolyi po litiká ja  
m elle tt dolgoztam  P árisban) — engem
illető  te rv é t hí

zult,
set ti

halál

¡változtatta:

m eggondoltam
szolgála to t te* 

"igvelje meg 
jrök  íőkon 
nte*barátot. 
nagyon ké* 
to lnom  és 
ptól kezdve 
m et főkon* 

beszéltem  
}s Lovász} 
ttem , hogy 
badságolta* 
je len ti azt, 
a tó  lennék, 
jyarország“* 
rdlyen szel* 
; szerkesztő  
ábbá Csór* 
ám  m iatt, 
:herier lord

he

E:
kolléga 

“ 1918

iák
bog:

aga diai

jrhá
vo lt bá

gyanúba és 
tám ado tt m eg 

7*iki szám ában, 
ha bevallom , 

3gy W agner u r 
catonai kórház* 
•L am ely sem * 
bb időre, m in t  
évig m aradtam  
¿met fökonzul* 

s szolgála* 
i kémked* 
ágom ú jra  
ítam, hogy 
ont abban  
udapesten, 
m m ernek  
zta tn i, fél* 

A ném et főkonzul, 
egfe le jtkezett ró* 
zk rétü l ha llg a to tt 
i  pedig dolgoztam  

vígan bárom  évig, m ondjuk  katonaszö* 
kevényi m inőségben K arolyi lap jában . 
A kik véletlenül tud ták , hogy engem et 
a budapesti ném et főkonzul szabadságol* 
lá to tt am it sohasem  tagadtam  —, 
azok uíjyancsak bám észkodva néztek  
rám, akik pedig közelebbről nem  ismer* 
tek, azok gyanakod tak  is

jo ; kodtí

leleplezéí

ho

dáí

itt,

v t lett
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1918 m ájusában elvesztettem  egyetlen 
katonai dokum entum om at: szabadságié« 
velem et ,s reá néhány napra ezeket ir* 
ta rólam  „A z E st“*ben Kéri Pál:

— K onsten  ké m je  vo lt O rbók iró is, 
aki nem  közvetlenü l ér in tkeze tt az ö n  
naggyal, hanem  hatósága utján. O rbók 
befu rak o d o tt a K árolyihoz közelálló 
„V irrad a t“ *hoz. A z ő esetében az a mu< 
latságos, hogy K onsten  nem bizo tt ben« 
ne és m egfigyeltette őt.

M ilyea alapon Írh atta  K éri ezt a vá* 
d at?

ím e a m agyarázat: M ikor katona i ira* 
tóm  elveszett, súlyos aggodalmaim tá* 
m adtak , hogy egy esetleges igazoltatás 
a legkellem etlenebb helyze tb e  ju tta that. 
H am ar pro tekció  u tán  láttam ; olyan em< 
b ért kerestem , aki a ném et főkonzulnak 
m egm ondhatja, h^gy nem  tértem  visz* 
sza a katonasághoz s ráveheti, hogy 
m inden b o trány  elkerülésére — ami az 
ő érdeke is — intézze el, hogy m int 
krónikus tüdőbajos, felülvizsgálatra ke* 
rülhessek. H árom  napon á t teh á t műn* 
k ap árti po litikusokkal és újságírókkal 
bará tkoztam  s hogy kedvessé tegyem  
m agam  elő ttük , azt állítottam , hogy a 
Károlyi*párt em berei ha jszá t in d íto ttak  
ellenem , m ert az t hiszik, hogy a k é t Ká* 
rolyi hazaárulási pőrében  K árolyi Mi* 
hály ra nézve kellem etlen  vallom ást te* 
hetek.

A  legjobb utón voltam , hogy a  min* 
denha tó  m unkapárti politikusok  és uj* 
ságirók kellem etlen  katonai ügyem et el* 
intézzék, am ikor m egjelent Kéri Pál tá* 
m adása, am ely az első betű tő l az utol* 
sóig tévedés; jóhiszem ű, de súlyos té* 
védés. .

N e m  vo lt hatóságom, — hiszen önkc* 
nyüleg m aradtam  távol a katonaságtó l 
és távolm aradásom at nem  igazolhattam , 
m ert nem  vállalkoztam  F ürstenberg  
Stam m heim  Egon gróf bu reau jának  ki# 
saolgálására. A  „Virradat“‘hoz nem  fu> 
rakodtam  be, m ert Szakács A ndor szóli* 
to t t  fel, hogy m int régi m unkatársa, 
dolgozzam uj lapjába. H ogy pedig K o m  
sten őrnagy m egfigyeltetett, hát az igaz 
lehete tt;  K áro ly it is m egfigye lte tte ,. te* 
hát m in t en te n te b ará to t nem lehetetlen, 
hogy engem et is szemm el tarto tt. Ezzel 
á porosz* török ügynökkel életem ben 
ogvszer találkoztam  törökök  társaságán 
bán  1915 nyarán  a G undel vendéglőben. 
P á r percig beszélgettem  vele az időjá* 
rásról. Ennél a találkozásnál jelen  vo lt 
Eigel Effendi. Hogy Kéri elő tt az én ne* 
vem et is em lítette  H e rr K onsten bey, 
nem  csodálom. H osszú névsort m ondott 
K érinek, m inden ú jság író t felem lített,
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akinek csak a nevét valaha is hallotta,, 
be akarván  b izonyítan i magáról, hogy 
m ennyire népszerű em ber és m ilye» 
pom pás a kém kedési hálózata. Különbé® 
a török  főkonzulátuson m indenki ism er 
Eigel Effendi révén, teh á t nem  csoda, 
hogy K onsten u r m int b a rá tjá t em lített, 
am ely m egtiszteltetésre igazán nem  
vágytam .

Én a Konsten*ügyről akkor tud tam  
először, am ikor a leleplezéseket olvas* 
tam . K éri u r tám adását akkor zsebre* 
vágtam , m ert az vo lt a főgondom , hogy 
egyelőre k ikerü ljem  azt az egytől*hat 
évig terjedhető  b ö rtön t, ami az önké* 
nyű távolm aradás m iatt a katonaságnál 
v á rt reám. Ö ntudatom  tisz ta  volt, el bír* 
tam  viselni a vádat, ső t javam ra fordi* 
to ttam ; halá lugrásra szántam  m agam at 
— s talp ra estem .

T anúm  reá A lszeghy Béla ezredes, a 
katonai rendőrség  parancsnoka, akinél 
„Az Est“ cikkét követő  napon jelent* 
keztem  és ezt m ondtam :

— M éltóságos uram , am int az t a la* 
p okban o lvashatta , én a ném et főkon* 
zul kém je vagyok. K atonai Írásom at, 
am ellyel K oncz táb o rn o k  szabadságolt, 
hogy a ném et főkonzulá tust d iszkrétül 
szolgálhassam , az O tthon*klubban ellop* 
ták  tőlem  ism eretlen  tettesek . Persze, a 
ném et főkonzul m ost m ár tudn i sem 
akar ról'am, m ert a Konsten*ügy kipat* 
tanása óta m agasabb érdekekből megtagad, 
m inden közösséget, hogy a b o trány  m iatt 
M agyarország és N ém etország  k ö zö tt a 
v iszony ne hidegüljön  el. K onsten  po* 
rósz őrnagyból is huszonnégy óra a la tt 
tö rö k  őrnagyot csinált.

A lszeghy ezredes á tir t a kolozsvári 
kórházba a ka tona i ira to k  m áso la táé rt 
és ezredem hez is. M indkét helyrő l az a 
válasz jö tt, hogy szökevény vagyok, 
azonban — b izonyára állítólagos kém* 
vo ltom ra tek in te tte l — ezredem  nem  ki* 
v án ta  letartóz ta tásom at, hanem  csak 
bevonulásom at.

1918 jú liusában  A lszeghy ezredes ur 
parancsára bevonultam  P rágába ezre* 
dem hez. Ú gy b án tak  velem, m int ér* 
dem dus kém m el illik. M egkérdezték, 
nem  vagyok*e beteg? Egészségem egy* 
szerre igen becses lett a közös ármá* 
diának. H uszonegy napi katonáskodás 
u tán  három  hónapi szabadságot kap* 
tam .

V isszatértem  B udapestre, ahol a Ha* 
digondozó sajtóreferense lettem  A  hadi* 
gondozó fe lm en te tett a katona i szolga* 
la t alól.

1918 október 27*én, ¿ellát a forrada* 
lom előtt, m egem lítettem  hivatali főnö*

M ű n e k , gróf T elek i Pálnak, hogy sze* 
re íaek  a semleges külföldre m enni, hogy 
m ost « tizenke tted ik  órában  propagan* 
«iát csinálják M agyarország terü le ti Ín* 
tegritasa erdekében. T elek i gróf még az* 
nap felküldött meleg ajánlással a kül* 
lígyminiszterium ba. M ásnap jelentkez* 

J r°  , A?1(?rá,sf y  G yula külügyminisz* 
férnél, aki k ik ü ld ö tt Svájcba.

A nélkül, hogy tud tam  volna, a ma* 
gyár forradalom  nap ja volt, m ikor át* 
léptem  a h atá rt. B ár teljesen tájékozat* 
Is* voltam  az o tthoni helyzetrő l (az cl* 

h íreke t a  forradalom ról novem ber 
fcikan olvastam ), az első perctő l kezd* 
' 2 ,  r.0 yi MiI? %  Politikája érdekében
«íolgoztam és dolgozom m ost is \  sze­
m em re vetik  (egy barátom  leveléből' ol* 
vasom ,, hogy W indischgrátz herceggel 

, z*em B em ben  és G enfben. Igen, 
toobeuc között vele is. M in t újságíró tét* 
lem  és m int jó  m agyar em ber is tehet* 
sem. A  herceget m egin terjuoltam  a pá* 
nsi M aiin  m egbízásából. T essék  elöl* 
vasm  a „M atiri“ 1918 novem ber 24*iki 
.-vsamat. Ebben a* in terjú b an  az t mond* 
ra ntíkem <a herceg: „M inden becsülete« 
’« ag y a r em bernek kötelessége tám ogatni 
a m ostani ko rm ány t.“ — B ródv Miksa 
jeienJeteben pedig azt a k ije len tést tét* 
te előttem , hogy „gazember, aki Káro* 
iy ií nem  tám ogatja“ .

Ü nnepélyesen kijelentem , hogy telje* 
nen függetlenül és m inden befolyástól 
m enten élek i t t  Svájcban és dolgozom  a 
jvarolyiíkorm any, a m agyar független* 
*eg es köztársaság  érdekében!

G eneve, decem ber.
O rbók A ttila  dr.

SZOMORÚ KARÁCSONY ez a mostani. 
N«n ilyennek gondoltuk, nem igy kép- 
4Bllök. Az első karácsony, am ito r Léke 
vab, am ikor az embermilliók nem lépik 
<te é,:dű£ik egymást, milyen boldognak, 
«fctlyen vigasiságosmak kellene ennek 
;sani. És szürke, szomorú kopárság min* 
■¿e-níelé, még a hó sem tiszteli meg íehér- 
sí'gtével a földet, nmely nyom orult, szen- 
r»dő, átkozódó, menekülő, kértsé&beesett 
«mber^kel cipel a hálán . Nincs ikará- 
easnyfa, nincs aranydió, gyász van, nyo- 
•o ra s íig  van,' éhínség Tan, halál van "és 
»•Idogfalanság van M agyarországon. Mi- 
«#oda karácsony! Mégis csak kár volt 
Ti sza Istvánt agyonlőni. Hadd látta 
volna a müvet, amelyet hosszú éveken át 
•ly-an kunok vaksággal előkészített. Mert 
a *  í m ost van, ez,t satud, miad ők csi­
nálták. Egyekekfeea karácsony a szeretet 
ü nnepe '. . .

Válasz  
H atvány L ilinek

Hatvány Lili bárónő tárcát irt *  
»Pester L loydsba és ez L k £  
olyan iras, amely mellett nem lehet 
szó nélkül elhaladni. Mi Hatvany 
Lilit tehetseges Írónőnek tartjuk 
s°t az a véleményünk, hogy az 
egyébként elviselhetetlen Mada- 
ta s s y  Beck Gyula bárónak egyetlen 
rokonszenves tulajdonsága — a fe*. 
lesege. Lbben a különben igen ügye­
sen megirt tárcacikkben azonban 
banto modon megéreztük — a Beck 
Gyula aromáját. Ez pedig kellemet, 

rosszT aroma, még akkor 
s, ha Hatvany Lilin keresztül je* 

lentkezik. Hatvany Lili bárónő ne*
kevfoeSi ua,rCr ikkében uSyanis nem kevesebbel fenyegeti meg a fórra* 
dalmi Magyarországot, mint hogy 
nt«jd ok, a Lipótváros gazdagjai is 
szervezkedni fognak. Csinos nő 
proceaob tárcacikket évek óta nem 
követett el. Hatvany Lili, aki soha 
egyetlen hangot nem hallatott a 
háborús vérontás és a háborús rém, 
uralom ellen, most egyszerre föl* 
fedezi, hogy milyen csúnya, miiven 
morozus, milyen inesztétikus és mi* 
iyen gusztustalan város ez a Buda* 
pest. Itt most minden olyan barát* 
sagtalan, olyan zord és annyira ké* 
nyelmetlenül érzik magukat a Li* 
potváros selymes, csipkés dámái.

Hát hiszen igaz mindez és az is 
igaz, amit Hatvany Lili különben 
kedves közvetlenséggel panaszol 
tol, hogy rengeteg sok hetilap jele* 
riiK meg Budapesten és ezek között 
némelyik a múlt rendszer bűnöseit 
ülteti a vádlottak padjára. De mit 
csinálnak ezek az urak, — kérdezi 
Liii bárónő a maga nyomdafestéken 
keresztül is lágy női hangján — ha 
a múlt rendszer minden'bűnöséről 
m egírták már a véleményüket? Ak* 
kor majd miről írnak? Meg akarjuk 
nyugtatni a nyugtalankodó és szer* 
vezkedéssel fenvegetődző lipótvá* 
rosi milliomos írónőt, mert mi 
egyenesen magunkra vonatkoztat*

- iyk a jó öreg Lloyd hasábjain föl*
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vetett kérdést. Feleletünk tehát a 
'könnyed kérdésre ez:

A letűnt rendszernek annyi gaz* 
embere, gonosztevője és bűnöse 
van , hogy esztendőkig lehetne ivni 
arról a 'töm érdek gazem berségrői 
am it elkövettek. A nnyi m indent kö? 
vettek el. H atvany Lili tehát ne bu* 
süljön, ne fájjon neki a mi fejünk, 
ne 'aggódjék, hogy nem lesz tém ánk 
és -miközben megszervezi a Lipót* 
város milliomosait, gondoljon arra, 
hogy ha például részletesen meg 
akarnánk irni m indazt a sok bűnt, 
amit. m ondjuk, Madarassy*Beck 
Gyula báró elkövete tt. már akkor 
évekre biztosítva volna a témánk. 
Ezt e lh ih e t i  nekünk H atvany Lili 
■apnáí is  in k á b b ,  m ert hiszen ö na?

Pf¿anyer Haitin 
bemondja  
■a mestereket

A lbániában voltam, mint 
egy cseudőrkülönitm ény 
parancsnoka és az itt le* 
írtakat a maguk teljes 
borzalm asságában átél*: 
íern. V oltam  Brodynál, 
voltam  a Mte, Assolonén, 
de am it itt láttam , az 
mindent fölülmúl.

Ez év • szeptem ber 23»án, amikor 
otthagyták  a  bolgárok az  albániai* 
frontot, nagy rés tám adt és az en* 
ten te c s a p a to k  sűrű töm egekben be* 
özönlöttek. A  legutolsó szakács 
tudta, hogy albán frontunk sorsa 
ezzel meg le tt pecsételve. De Pflan* 
ze r Baltin nem akarta tudni. A  ve* 
zérezredes m eghosszabbította a já* 
tékot, hátha megfordul a kártya és 
bem ondta a m estereket.

A znap este érkezett oda Le Gay 
altábornagy parancsnoksága alatt a 
9 . loyáshadosztály, az olasz front* 
ról, irtózatos szenvedések árán bö* 
to rkák  végig Albánia uttalan utain. 
Minden egyes ember halálosan ki*

merült, amire táborba szállhatott. 
Pflanzer magához hivatta Le 
Gav*t és k iadta  a parancsot: a had* 
osztály este 10*kor teljes létszám* 
mai ellentám adásba megy át és a 
bolgárok eltávozása folytán keletke* 
zett rést okvetlenül betömi. O kvet* 
lenü l Pont. Le G ay altábornagy 
azt m ondta, hogy hadosztálya négy 
teljes hétig gyalogolt, még egy 
órája sincs, hogy ideérkeztek, álta* 
Iában nem tartja harcképesnek a 
hadosztályt. Kár m inden egyes em ­
berért. Úgyis hasznavehetetlenek. 
Ezt már nem hallgatta Pflanzer ur. 
Tovább ment. Le G ay azután külön 
sürgönyzött, telefonált, hogy a had* 
osztállyal nem csinálhat semmit. 
Erre Pflanzer jó osztrák szokás 
szerint haditörvényszékkel fenye* 
g e te í t . . .  És akkor este 10 órakor
— mikor Pflanzer ur a jó, puha 
ágyban aludt -—- ellentámadásba 
m ent a 4 heti em berfölötti strapá* 
tói végleg öszeíört, kimerült, sze* 
rencsétlen 9. lovashadosztály . . .  
Hogy o tt mi volt, arról igazán jobb 
nem is beszélni. A  m egm aradt le* 
génység ráfért egy teherautomobil* 
ra és a reggeli derengésben elindult 
az autom obil ElbasSánba, magán 
cipelve a 9. lovashadosztályt. Le 
G av sirt akkor és kezeit tördelte.

M ásnap kora reggel Pflanzer 
Baltin tábornok ur, A lbánia főpa* 
rancsnoka, elrendelte A lbánia álta* 
lános katonai kiürítését, o tthagyván 
ezer és ezer szerencsétlen emberi 
hullát a hollók, keselyük marta* 
lékául. A  m esterjáték  nem sikerült..

B. L., hadnagy.

A  H A D Ü G Y M IN ISZTÉR IU M  
legutóbb k iadott egy rendeletet, 
amely szerint a leszerelt egyetemi 
hallgatók nem tartha tnak  igényt a 
három  havi végkielégítésre, linnek 
az intézkedésnek az intencióját 
kissé bajos megérteni. Az illető 
rendeletgyártó ur, aki ezt az ostoba 
intézkedést kigondolta, vájjon mit 
képzel az egyetemi hallgatókról, azt 
hiszi*e, hogy a legrózsásabb anyagi 
viszonyok közt élnek és nincs szűk*
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séjjük ©cr# az amugyis ©sekély. §e* 
giíségre? Sejtbe az illető urf hogy 
¿szze 1 a rendelettel — ha esak sür* 
gősen vissza nem vonják — néhány 
ezer exisztenciát tesznek tönkre? 
Hiszen erre a végkielégítésre talán 
senkinek sincs oly égető szüksége, 
mint éppen a rettenetes nyomorban 
élő egyetemi hallgatóknak!

M it keres Becsey 
a főváros tanácséban ?

A  főváros első tanácsülésén Kom  
dór Bernát, a szoeiáldemokrata^párí 
kiküldöttje, a párt másik megbí« 
zottjával, Bokányi Dezsővel együtt 
& városi önkormányzat szabad mű* 
ködését gátló közigazgatási szers 
veknek, a közmunkatanácsnak, a 
közigazgatási bizottságnak, a vasúti 
és hajózási főfelügyelőségnek eltöri 
lését követelte. Kínos feltűnést kel* 
tett, hogy ez ellen a jogos és min» 
denképen helyénvaló kívánság ellen 

. épen a Károlyiípárt egyik, a fővás 
ros tanácsába delegált tagja szólalt 
fel, aki az indítvány lényege ellen 
formai szempontokból tiltakozo tt 
Tekintve, hogy az illető ur szintén 
a formai szempontok teljes mellő* 
zésével öl jelenleg a főváros tanás 
csában, mert delegálása szintén 
nem törvényes utón történt, külö* 
nősnek lehetne találni szereplését, 
ha nem lenne az illető viharedzett, 
régi bizottsági tag és nem hívnák 
énen Becsey Antalnak. A  Károlyi* 
pártnak az az érvényesülésért min* 
denre kész töredéke, mely kierősza^ 
kolta, hogy ne csak a szociáldemok* 
ráták küldjenek ellenőrző képvise* 
löket a tanácsba, hanem a polgári 
pártok is (amire egyébként semmi 
szükség sem volt, mert a polgári pár* 
tok, szemben a szociáldemokrata* 
Parttal, mindig képviselve voltak, 
csaknem kizárólagos joggal a főváros 
Vezetésében) különb megbízottat 
küldhetett volna a maga nevében a 
tanácsba, mint Becsey volt város» 
atya urat, Nem óhajtom itt vélemé* 
fiyemet ehnonritani Becsey mérnök

űrről, azt megtettem,-ingkor m ásfii 
évvel e z é ö t i lelepleztem a fürdő* 
kályhák rézbmkolatnának rekvirá* 
fására és kicserélésére alakult válla» 
laténak szabálytalanságait és vissza? 
éléseit. Minthogy Becsey a cikk 
miatt sajtópert indított» mellőzöm 
a vádak ismétlését és a magam \.é* 
leménye helyett Beeseynek önma* 
gáről és a bíróságnak Beeseyröl 
mondott összetett véleményét fs»: 
gom leszögezni.

Tehát:
1. Becsey ellenem beadott .kar* 

setében azf állítja, hogy ha az álta* 
lám közölt vádak megfelelnének &. 
valóságnak, akkor ő (Becsey) köz* 
megvetésnek lenne kitéve és bűm 
vádi eljárás megindításának volna 
helye vele szemben.

2. A  bíróságok Becseyi azzal a 
kérelmével, hogy kötelezzenek en<= 
gém cikkem helyreigazítására, 
mindkét fokon elutasították, aszal 
az indokolással, hogy a cikkemben 
foglalt vádak megfelelnek a való* 
Ságnak,

Ezek után teljes joggal kérdez* 
hetem Becsey Antal urat, hogy ml 
a véleménye önmagáról? Alkalmas* 
nak tartja«© magát arra, hogy egy 
politikai pártot, amely Károlyi rm  
vét viseli, képviselhessen & főváro® 
tanácsában? Ugyanezt a kérdést 
kell a Károlyiapárthoz intéznem; 
éppen Becsey urnák kell a pártod 
ilyen exponált helyen képviselni? 
Nem találnak mást a pártban err« 
a feladatra, mint a fürdőkályhák 
kiérdemesült megnyuzóját?

(d. t )

FsielSs umk&mi§ is  kiadás Göndör 
r«ne. 8wkMst««6gs IV, k§r„ Királyi 
Pái-utea 14, Kiadóhivatal i V? ksrH 
Szabe9la>utea SS, Telefon r Sserkászti 
s4g JóKSsf Sí—86 i KiadéhivafaH telefe» 
26—87, HflSKjeianlk mÍRd«n kedden. A* 
Ember előfizetési á ra i e sy Jv re  §0 
róna, félévre SS kwojia, »föysdévre 19 
korona sa ffIMr í*v** árt 1 körete


